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LAMPIRAN LAMPIRAN 

I. Daftar Terjemah  

 

Bahasa Inggris 

No Hal Bab Terjemahan 

1 3 I Menyebutkan bahwa permasalahan yang terkait 

dengan budaya mau tidak mau akan mengelilingi 

proses pembelajaran matematika, bahkan semua 

bentuk matematika 

2 20 II Dari perspektif ini, pendidikan yang relevan secara 

budaya sangat penting, karena mendorong para 

pendidik untuk mengontekstualisasikan pengajaran 

matematika dengan membangun hubungan antara 

konsep matematika dan latar belakang budaya siswa, 

serta pengalaman dunia nyata mereka. 

3 20 II Etnomatematika sebagai ilmu perhitungan yang 

dikembangkan dan diterapkan oleh kelompok sosial 

tertentu, seperti kelompok pekerja atau petani, lapisan 

strata sosial tertentu, serta kelompok profesional. 



85 
 

 
 

 

4 41 II Menunjukkan bahwa matematika tidak terpisah dari 

konteks sosial dan budaya di mana ia diterapkan, dan 

bahwa budaya yang berbeda memiliki cara yang unik 

dalam memahami dan menggunakan konsep 

matematika. 

 

 

 

Bahasa Arab 

No Hal Bab Terjemah 

1 

 

 

 

 

 

1 I Katakanlah: ‘Apakah sama orang-orang yang 

mengetahui dengan orang-orang yang tidak 

mengetahui?’ Sesungguhnya hanya orang yang berakal 

sehat yang dapat menerima pelajaran. ( QS. Az-Zumar 

ayat 9 )  



86 
 

 
 

 

II. Pedoman Wawancara 
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III. Lembar Observasi 

 

 

 



90 
 

 
 

 

 

 



91 
 

 
 

 

IV. Dokumentasi Kegiatan Penelitian 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



92 
 

 
 

V. SK Pembimbing 
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VI.  Bukti seminar Proposal 
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VII. Surat Perubahan Judul Skripsi 
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VIII. Surat validasi 
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IX. Surat Izin Riset 
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X. Surat Selesai Riset 
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XI. Surat Pernyataan Selesai Bimbingan 
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XII. Daftar Riwayat hidup 

DAFTAR RIWAYAT HIDUP 

 

1. Nama Lengkap                         : Ela 

2. NIM                                          : 210101040850 

3. Tempat, Tanggal Lahir             : Aluh-Aluh Kecil Muara, 14 April 2003 

4. Kebangsaan                              : Indonesia 

5. Alamat                                      : Desa Aluh-Aluh Kecil Muara RT O4, Kec.Aluh- 

                                                     Aluh, Kab. Banjar, Prov. Kalimantan Selatan.     

6. No. Hp                                      : 082129716878 

7. Alamat email                            : elavivo10@gmail.com 

8. Pengalaman Organisasi/Kerja  : 

Pengalaman Organisasi : 

a. Anggota OSIS (MAN 5 Banjar) 2019-2020 

b. Anggota PMR (MAN 5 Banjar) 2019-2020 

c. Lids Educia (UIN Antasari Banjarmasin ) 2022-2023 

d. PMII Pergerakan Mahasiswa IsIam Indonesia(UIN Antasari 

Banjarmasin) 2022-2024 

           Pengalaman Kerja : 

a. Les Bimbingan belajar (Bimbel)  

b.  GPK (Guru pendamping Khusus)  

9. Prestasi Akademik                   : - 

10. Prestasi Non Akademik           : - 

11. Daftar Karya Ilmiah                : - 

Banjarmasin, 19 Maret 2025 

 

                         Penulis 
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